
CARACTERiSTICAS TÉCNICAS - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 

VALVULAS DE RETENCION TIPO CLAPETA EN PVC-U E 
U-PVC WAFER CHECK VALVES 
CLAPET SIMPLE BATTANT EN PVC-U
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En caso de instalar la valvula a una 
bomba, por el lado de la presi6n, ésta 
no debera instalarse directamente a la 
brida de la bomba o a su codo mas 
pr6ximo y tanto delante corno detras 
de la valvula, debera reservarse una 
zona de estabilizaci6n equivalente, al 
menos, a cinco veces el DN de la 
valvula. 

lf you want to install the valve in a 
pump, at the pressure side, never 
install the valve directly to the flange 
of the pump or the closer elbow and in 
both sides of the valve will be required 
a distance of five times the ND of the 
valve as stabilisations zone. 

Pour installer la vanne à une pompe, 
au cote de pression, n'installer pas la 
vanne directement à la bride de la 
pompe ou a le qu'aille plus près et 
laisser une distance avant et derrière 
de la vanne, à cinc fois le DN de la 
vanne, camme messure de stabilisation. 
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